Litteratur des .

mann, Zauber- und Heilspriiche und dergl.
(ans Rendshurg). — Kleine Mitteilungen.

— 11. Sz., Wielant der Schmied (Forts.).
— Freytag, Riesen nnd Menschenopfer in
nsern Sagen nnd Mirchen. — Frischbier,
Aus Ostprenssen: Arbeit und Mahlzeif, —
Hundelmann, Zauber- und Heilspriiche und
dergl. — Kleine Mitteilungen.

— 12, Krauss. Oskar Kolbherg. — Ders.,
Siihne der Blutrache im Herzdgischen. —
Freytag, Riesen und Menschenopfer (Schl).
— 84., Wielant der Schmied (Schluss), —
Frigehbier, Aus Ostpreussen: Trinme. Das
Bes[,n_,[._}m“_ — Dragitevié, Volksmedizin
(aus Bosnien).

H. (1891). 1. Gatschet, Die Wind-
hose, — Handelmann, Zur norwegischen
Sagenforschung, — Winternitz, Das Kind
bei den Juden. — Karlowicz, Die Liches
taufe hei den Polen. — Krauss, Die Mensch
Werdung des  heiligen Panteleimon.
K'Il[luza.nkur Volksmedizin, — Krauss,
Die Pringessin von England, — Volksmaun,
Volkswity in Ritseln. — Sembrzycki, Ost-
Dreussische  Sprichworter, Volksreime und
Provingialismen, — v. Wlislocki, Zigeuner-
tanfe i Nordungarn. — Krauss, Geheime
Sprachweisen. — v. Hagen und Volks-
Mann, Valksglauben. Frinkel, Ein
offenes Wort an Sammler. — Kleine Mit-
teilungen,

-_

Krauss. Bine dentsche Gesell-
Schaft fiir Volkskunde. — Winternitz, Das
]‘-_““1 bei den Juden. — Karlowicz, Die
Liehestaufe bei den Polen. Gaidoz,
Bansom hy Weight, — Frahm, Volksglauben.
— Kupezanko, Volksmedizin, — Sem-
brayeki, Ostpreussische Sprichwirter efe.
— Pordes, Trinkgefisse in Bosnien und im
H“TZﬁgiﬁclmn. — Kranss, (eheime Bprach-
weisen. — Kleine Mitteilnngen.

Zeitsehrift fiir Yglkerpsychologie und
Sprachwissenschaft, Tleransgegeben von
M. Lazarus und H, Steinthal unter Mit-

wirkung von Ulrieh Jahn. Berlin
Asher & Comp. 8%

XX. 1. Weinhold, Was soll die
Volkgkunde leisten? — Simmel, Zur

Psychologie der Frauen. — Steinthal, Die
trzihlenden Stiicke im 5. Buch Mose (Forts.
und Sehl), — Schwartz, Noch einmal der
himylische Licht- (oder Sonnen-)Bauni, eine
Prithistorische Weltanschanung.

Jahres 1590, 115
_ 9. Misteli, Sprachphilosophisches.
— Tobler. Tin Fall von partieller Aphasie,
— Borinski, pzades moootinror. — Tester,
Linguistisches aus der romanischen Schweiz.
3. Biese, Die poetische Natmr-
beseelung bei den Griechen, — Loewe, Zur
Sprach- und Mundartenmischung. — Stein-
thal, Das periodische Auftreten der Sage.

Folk-Lore, a quaterly review of myth, tra-
dition, institution, and custom. (Incorpo-
rating The Archaeological Review and The
Tolk-Lore Journal). London. D. Nuth

1. 1. Editorial: Lang, Annual presiden-
tial address for the session 1889—90. — Dis-
cussion: Abercromby, Magic songs of the
Finns 1. — Haddon, Legends from Torres-
Straits. — Ridgeway, Groek trade routes to
Britain, — Hartland, Recent research on folk-
tales. — York Powell, Recent researchon
Teutonic mythology. — Notesand news. — Mis-
cellanea: Baring Gould, The Giant of neyw
mills, Sessay. — Peacock, A Welsh con-
jurer, 1881. — Gaster, Story of Solomon’s
wisdom. — Busk, The burial of Mr. Rose’s
boots: horsehair turned into water-snake.

— 2. Frazer, Seme popular super-
gtitions of the ancients. — Haddon,
Legends from Torres-Straits Il — Gomme,

A. Highland Folk-tale and its foundation in
usage. — Hartland, Peeping Tom and Lady
Goliva. — Darmesteter ot Barth, JHow
they met themselves’. — Nutt, Report: Celtic
myth and saga. — Busk, Report: Italian
Folk Songs. — Notes and news. — Jacobs,
Review: Les contes moralisdes de Nieole
Bogon. — Correspondence: Clodd, What's
is in a name? — Nutt, Fascination and
Hypnotism. — Miscellanea: Frazer, Easter
in Greece; Highland superstitions. — Black,
JPlayers’ superstitions, — Schechter, Rab-
biniec parallel to ,The two travellers’. —
Gosselin, Folk-lore extracts. — Old Harvest
COnstoms in Devon and Cornwall.

— 3. Andrew Lang, Inglish
Skoteh fairytales. 1. Rashin Coatie,
9. Nicht nought nothing. — 3. Cap o
Rushes. — 4. Kate Crackernuts, — 5. Pee-
ripol. 6. Coate’ Clay. — 7. Driglin
Hogney, — Burne, The eollection of English
folk-lore. — Abereromby, Magic songs of
the Finns IT. — Schechter, The Riddles of
Solomon in Rabbinic liferature. — Stewart
Lockhart, Notes on Chinese Folk-Lore. —
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